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YENI TiBB TERMINLORININ DOVRLOSMOSI VO OMOLOGOLMO USULLARI

Biitiin elmlor, hamginin tibbi elm igiin do, bu bilik sahosinin idrak prossesinin terminologiyada oks
olundugunu tasdiglayan miiddaa diizgiin hesab olunur. Termin idrak vasitosidir, ¢iinki elmi faktlan zonginlogdirmok,
biliklari goxaltmaq va onlan alimlorin galacak nasilloring Gtiirmak tiglin imkanlar yaradir. Dinyam sonsuz idrak etmo
prossesi, yeni anlayislann yaranmasi va artiq méveud olan anlayislann modernizasiyas: real gerq;gk:!lym yeni
obyektlorinin yaranmasi va agilmasi onlarin nominasiyast tigiin bu dilde danigan kollektivi lazimi gador s6zls tomin
edilmasini tolob edir. ) o i s

Yeni tibbi terminlorin yaranmasinin birinci morhalosi XVIII asra aid edl_hr. Azarbaycan dilinin yeni tlbb} ter-
minologtyasin formalasmasinda rus dilinin va rus tibbi terminologiyasinun bdyiik rolu olmusdur. “IIk tibb terminlori
mamalia dair ilk asorin miiallifi olan N.M.Ambodik-Maksimovig (1744—,179.0) tsraﬁnf:bq wmb olunmugdur. 1789-
1794-cii illardo rus ditinin ilk akademik liigati olan “Rus akademiyasinin ligati” nogr edilmigdir. O liigoto 600dan gox
godim va yunan-latin mangli s6z daxil edilmisdir”(2.262). Ikinci marhslads -XIX asrds tibbi termonologiyada - sis-
temlasdirmo getmaya baslayir. Bu marhalo tibbi terminlorin leksikografiyada islonmasina, tibbi terminlor Iqgatlorinin
yaranmas! artiq tibbi terminologiyaya yeni yanagma idi. 1835-ci ilda rus hokimlar comiyystinin tasisgisi va ilk Katibi
ANNikitin- torofindan tartib olunan “Hakim kitabi” nosr olundu. Bu dovriin tobabot terminologiyasiun inkisafi
Y.0.Muxin, N.LPiroqov, S.PBotkin, L.M.Segenov, 1L.P.Pavlov kimi alimlsriq adlar_1 il l_)aghdu: Rus ﬁbbi termi-
nologiyasinm inkisafi Azarbaycan diline tasir etdiyi kimi, alman dilinix) tibbi terminologiyasi da rus dxlir_la boyiik
niifuz etmigdir. Mshz bunun naticasinds 1892-1893-cii illords alman dilinden torciims olunmus A.Vilarenin “Tibbi
terminlarin ilk ensiklopedik ligat” isiq iizii gormiisdiir. o o )

Ugiincii morholo XX asrin birinci yansi shato edir. XX asrin birinci yansinda tibbi terminsiinashq elmi
tadqiqatlarda nozari distiplin kimi miistaqil istigamot sldo etmomisdir. Terminoloji faaliyyat asasen alim hokimlor
terafindan kegirilirdi va didaktik materiallarin (darsliklar, vasaitler) va tibbin forgli bélmolari tizrs tadris vasaitlorinin
hazirlanmasindan ibarat idi. Sovet doénomindo klassik gimnaziyalann baglanmas: vo latin dilinin orta moktob
fonnlarinin arasindan ¢ixanimast tibb fakiiltalerinds oxuyan cavanlarmin goxunun adaton anatomiya, farmakologiya
vo kliniki intizam darslerinds istifad> olunan yunan-latin mongali tibb terminlorinin manimsamasinda ¢atinlik
¢okmosing gatirib gixarmgdur. ) o )

Dardiincii marhalo 1960-1980-c1 iltari shato edir. Bu donamds istar Rusiya dilgiliyinds, istarso do Azarbaycan
dilgitiyinda tibbi terminologiya artiq miistaqil inkisaf yoluna gadem goyur. Tibb sahesinds metodik isin bastanmas:
tibbi terminin tabiyvatinin va onun lingvistik tosvirinin dork olunmasmna tokan verdi. Bu dovrds ilk tibbi termi-
nologiyaya aid deskriptiv xarakterli dissertasiyalar miidafio olunmusdur, homginin antik hokimlorin smoklorinin tar-
ixi-filolojik analizina hasr olunmus islar yazimus, etimologiya masalolarine boyiik diggat yetirilmisdir.

Besinci marhalo iso XX asrin 80-90-ci illorini shats edir, Bu donom miasir lingvistik tendensiyalann
carcivasinda tibbi termingunashigin v imumi terminsiinashq nazsriyyssinin golocak inkisaf dovriidir. Akademik
B.V. Petrovskinin redaktorlugu altinda ii¢ cildd> ¢ap edilmis “Tibbi terminlorin ensiklopedik liigati”” tibbi terminologi-
vanin leksikografik planda toyin olunmasinda boyiik rol oynad:. Bu dénomin tibbi terminoloji istiqamatin banisi pro-
fessor M.N. Cemyavskiy sayilir. “Ensiklopedik tibbi terminlor }iigatinin ” Ugiinct cildine M.N. Cernyavskinin tibbi
terminologiyanin tarixins vo milasir vaziyyatina hasr olunmug ogerki daxil edilmilsdir ki, bu ogerk tibbi ter-
munstinasliq sahasindaki aragirmalarin aktivasiyasina stimul vermisdir. XX asrin son onilliklori tibbi ixtisaslarin leksi-
kasinin tibb-biologiya elmlarinin differensiasiya naticasinds amals golon divergensiya prosesi va tibb sahasinda yeni
bilik sahalarinin va aragdimalarin istigamatlorinin amolo galmusi ilo xarakterizo olunur. Ona géro tibb termi-
nologiyasinin imumi nizama salma prinsiplorini miiayyan etmok gorokli idi. 1985-1995-i illards kegmis Sovetlar
birlivinda 70 000 tibbi termin toplanms va sistemlogdirilmisdir, tibbds istifada olunan asas terminlorin kateqoriyasinmn
siyalust qurulmusdur. Bu donomdsa tibbi terminologiyaya dair bir sira disgenasiyala{, monoqrafiyalar yazldi. Tibb
terminologiyasinin va latin dilinda sozdiizaltma prosesinin miiqayisali sokilds $yronilmoesina V.F. Novodranovanin
doktorluq dissertasiyast hosr olunmugdur (8,110). _ . . :

Tibbi terminologiyann arasdinimasinun altinci morhalasi XX osrin sonlanm va XX1 asri ohat edir. Bu do-
namda kognitizm artq dilgiliyin biitin saholari kimi, terminologiyanin da inkisafina tazahiir etmoys baslamisdir. Bu
dénamds termingiinasliqda kognitiv-diskursiv paradigma 6na g;akl_ldi. Dil vs tatokkiriin qarsthgh alagoesi homis lin-
qvistlrin diggat markazinds qaldigina gors, 90-c1 illorda kognitivizm {deyqlan rpeydal}a ¢ixds, lakin hals ayn nazari
istigamata gevrilmamisdi. Bu donemda *“Termin professional elmi {insiyyati vasitalondiron va idrakin inkisafini opti-
mallagdiran xiisusi informasiya dagryicist kimi miizakirays olunmaga bastadi”(4 28). Tadgiqat aparati adi va xisusi
diisiincanin konseptual-terminoloji saviyyado qarsihqh tosirini aydinlasdirmaga, bilik strukturlannin lingvistik re-
prezentasiyasinn {sullanni miiayyan etmaya yonlondirilir. Tibbin dili insan faalivyatinin kategorizasiyas kimi, elm
diinyas: hagqinda olan diisiincanin verballagmug tisulu kimi interpretasiya olunur. Koqnitiv terminsiinashgin antro-

posentrik istiqamatlondirilmasi nainki bilik obyektini (elmi dil), homginin idrak obyektini (alim1) nazoro almaga vadar
edir. “Termin yaranmasinda asas yeri metaforizasiya tutur. O, biliklar iizorinds apanlan spesifik amaliyyat, bir konsep-
tual saha-manbadan digar konseptual saha-magsads informasiyamin dtiiriilmasi kimi g6z gabagma golir. Morfoloji
termin amalagalmada termin elementlarina diisiinmo proseslari hagqindaki minimal informasiyam dastyan vahid kimi
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baxihr. Oz kompozasiyon semantikast ils birgs tSroma termin iss - iki iqi- iy i
formasinda olan reallasdnimas: kimi tozahiir s (dgy |+ Sk montiqi-konseptual kategoriyann dil

_ Midasir koqm_tgv termingiinashgin evristik potensiyalini haddon arhq qiymatlondirmak ¢atin mosaladir. XX
ostin sonlarmda kpqmtw lingvist 1n 51 ¢oX talsb olunan anlayislanndan bin idrak tocriibosinin torkibini oks etdiran
bilik vahidi kimi kosept olmusdur. Bu déngmdan termino professional dildoki konseptin reprezentasiyas: kimi
baxilmaga basladi. Elmi konseptdo biliyin farqli taroflorini tomsil edan, tacriibonin forgli sferalannt xarakterizo edan
(oyani, kogsepmal_"komponent, fon biliklori) slamatlor segilir. Konseptin strukturunu adatan sahs goklinds géstorirlor:
sahanin niiyssi, niivoyant zona, konseptin perifiriyast. Bozi terminlor isa goxmanal termin olub iki elmi konsept
tomsil edir. Masolon, “kapanak” termini niimuns gostars bilorik. Bu terminin birinci monast belodir: koponoya xarak-
terik formaya sahib olan iz dermatidi. Bir dori xastaliyinin adidi. Niiva yan: zonada fon biliklor yerlasir, hansilar ki,
terminin interpretasiyasi zaman adresat rekonstruksiya ed

X ; yasl Z : ir. Bu, masolon, verilon simptomun sobabidir — tik fo-
todinamik lupus follikuliti. Bu konseptin perifiriyasin: assosiativ komponent taskil edri)rt. fkinci konseptualaigsln iso
mozmunu beladir: yanaglarin V2 burun iizorinds yerlogon simmetrik erimatoz sopkilar. Terminin periferiyast iso elo
hamin assosiyativ komponentdir. Verilon niimunalorin do gostordiyi kimi terminin diizgiin interpretasiyasinin asas
sorti adresant vo adresatin professional kommunikasiya prossesinda sldo etdiyi eynigiymatli bilgilordir. Slbatts ki,
professional bilgilaro sahib olmayan insanlar yalniz perseptiv rekonstruksiya eda bilorlor, hanst ki konseptin
strukturunu biitdvlikls oks etdirmir. Konseptlor avtonom sokildo méveiid deyillor, onlar bu va ya digar sistemlarin

vahidini toskil edirlor, kognitiv linqvistakada onlar konseptosfer adlandirihr. Yaranan har hansi termin sistemi profes-
sional-korporativ konseptosterin oksidir. V.F.Novodranova bu anlayisin isars edilmasi ligiin bagqa termin taklif etdi:
elmin kognitiv xaritasi [6,47]. Konsept va konseptosfer ils iki anlayis yaxin slagalidir: kateqoriya va kateqorizasiya.
Baxmayaraq ki, konsept anlayisi kohna vaxtlardan méveiiddur va istifads olunur, koqnitiv lingvistikanin amalo
golmosi ilo keyfiyyatco yeni inkisaf oldo etdi. Xiisuson, tibbi terminologiyada neca ki ontoloji, elo do inzibati.
qiymatlondirici v perseptiv kateqoriyalarn verbalizasiyast ¢ox maragh movzudur. Bu giin termingtinashq sadacs
tennl'uzll;};lr'm struktur-semantik tasvir olunmasina yénalmir, elocs ds elmi biliyin potiparadigmah ilo slagali olan fak-
tlan izah edir.

Tibb dili nazariyyasinds bir ne¢o holo ¢ox aragdinlmarmis problemlar qalib. Xiisussn terminin elmi konsepts
uygun olma problemi; tibbi motnlords feili leksikamn stratifikasiya va faaliyyat masololori; farqli janrlarda olan
miixtalif motlorin stilistik xiisusiyyatlori; tibbin asas kateqoriyalanmn dil reprezentasiyasi tam Syronilmayib: eti-
ologiyanmn vo patogenezin; tibbi professionalizmlor vo korporativ slenga va hamginin tibbi loru dils hasr olunmus
aragdirmalar méveud deyil; tibbi leksikografiya masolalari va neologiyva va s. kimi problemlar tadqiq edilmavib. Tibhi
diskursun dil vo kognitiv xiisusiyyatlorinda holo Syranilmamis sahalar méveuddur.

Inglis dilinin termin sisteminin miixtalif morfoloji va morofostruktur xarakteristikasi var. Bu halda.
L.S.Rudinskinin fikrino gora, “...terminologiyanin formalasma monbolari imumi adobi dilin vasitalari ilo (leksik va
sbzdiizaldici), digar dillordan iqtibasla va ilk novbada internasional yunan-latin iqtibaslan va sézyaratma, komayi ila
alagolidir™(6,47). Sintaktik yolla yeni sozyaratma tibbi ‘terminoloji leksikamn an yavilmus zenginlosdirma
monboalorindan biri v yeni terminlorin an vacib amals galmo iisuludur. Ingilis dilinds  miirakkab-tarkibi tibb
terminlorinin yaranmasinda asagidaki komponentlar gixis edo bilor:

-phobia, insanm nadansa patoloji qorxusunu bildirir. Masalan, agoraphobia —bagl mokan qorxusu:

aquaphobia - hydrophobia — su gorxusu;

acrophobia — yiksaklik qorxusu;

heliophobia — giinas qorxusu; pyrophobia — alov qorxusu;

zoophobia — heyvan qorxusu;

hippophobia — at qorxusu; ) o ) ] .

ailurophobia — pisik qorxusu (Napoleon bu xastalikdon aziyyat ¢akirdi); acousticophobia — ses-kily gorxusu:

demophobia — insan 6limii qorxusu;

glossophobia — insan iginds danismagdan qorxu;

telephonophobia — telefondan istifads etmak qorxusu;

tomophobia — carrahi smoliyyatlar gorxusu;

cardiophobia —iirak xastaliklori gorxusu, _ o o

-mania —miibtolahq, vosvass demokdir. Masalan, pyromania. graphomania. histrionicmaniavas. o

Inglis dilindoki tibb terminlorinin bir ¢oxu affikslor vasitasils yaramr. Ingilis \;;o‘:‘\zar.b_a)'can diflori mintolif
elm va texnika sahosinds isifads olunan sz elementlarini digar dillardan rahathigla gtiirs bilirlor. Bu me_tqd 02 ra-
hatli vo asanh ilo iistiinlitys malikdir. Masalon, 6d va boyrak trantinda olan de_lslax}n invaziv \sicarra_hl 0!"33.‘ an
yolla xurdalanmasi figiin ixtira olunan aparata distansion lzpon'_zptor (“shock_—\\'ave l_1to}npror } (yun. hthos da& trp-
sis “stirtimms”) (3, 10) ad: verilib. Affiksasiyanmn tarkibino bir nega funksiya Elmqlghr va o, bir negd 1}11}];51}_ a _wn_r:;
yetirir. Formal olaraq o, prefiks va suffiksasiya formast ala bilor. Funksional noqteyi nozardan o, stz sinit arunin ( nitq
hisselorinin) ya isarslonmesi ya da modifikasiyast tiiin istifada oluna bilar. Ingilis ._suﬁxkslan so'%l;am? Sey bma:;mn
sababi olur. Ingilis dilinds tibbi terminyaratmada effektli olan prefikslori i grupa bolmak olar: )}d\sak Z\h\\ b:i l:mi
anti- (antifat, anticonceptive), dis- (to disbrain), in- (incamation), infer- (interosseous), re- (reinfusion), .;u - (sul clin-
cal); ortakeyfiyyatli: - over- (overbreathing), un- (uncured); asad keyfiyyatli — out- (outbreak), ele- (teleneuron).
o (lmglﬁgrti(l)l?.dilinds yeni termin yaratmada abreviasiya hadisosinin do Snomli rolu vard. LR Rudinskaya abbrevi-
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asiya hadisosino “...motivasiya monbasinin istonilon xatti hissolorinin kss.ilmssipq_an etibar olan, vo osas motivasiya
edan vahidin hansisa hissasini va yaxud hissslorini 6z formasinda oks etdg:sn‘ s0ziin amoalo galx_msmo gotirib ¢rxaran
s6z statusu olan ikinci doracali nominasiya vahidlarinin yaranmast prossest kimi baxir (7, 22). Inglis dilinda istonilon
terminin qusaldilmasina tendensiya miisahido olunur (LK “left kidney” ‘sol bdyrak’; RK “right kidney” ‘sa boyrok’;
LN “liquid nitrogen” ‘maye azot’). Ingilis dilindoki terminyaratmada ti¢ boyik abxewatu;a qrupu segmak olag: qrgﬁk,
leksik, sintaktik. Qrafik abbreviaturlar arasinda standart va tanmmus, lakin yan rosmi tibbi sanadlor gargivasinds
mohdudlasdinlan qusaltmalar segrmoak olarMasalon, T.S.TH. “too sick to send hf)me staslonaedan evd gong;{nlmak :
ticiin halo tam sagalmams’; H.B.D. “has been drinking” — ‘alkoqolizm xastosi’; GO.N. God only knows” ‘yalmz
Allah bilir’) (5, 113). Latin mengali bir gox abreviaturalar da méveuddur. Ogar tibbin yamh’ alt dxhgds bu qisaltmalar
sinifi qrafik kateqoriyaya aiddir. Masalan, a.c. “ante cibum, before meals” ‘yemokdon avval’; b.id. “bis in die, twice a
day” “giinds iki dof5™; p.0. “per os, orally” “daxili gsbul Gigiin"(5,114). . L ;

Yeni terminlotin yaradilmasi iigiin ellipsis kimi hadisadon do istifads glmun Elipsis s6z bnlsmsbnn—l
in komponentlorinin birinin buraxilmast ilo xarakteriza olunur; qalan component 6z morfem stnfkturunda‘ zororli
doyisikliklors moruz qalmur, ancaq yalniz “biitiin s6z birlogmasinin sg:mar;hlgasm; kondensasiya edir” (gastric ‘gastric
ulcer” - “mads xorast™; cord spinal cord” - ‘onurga beyin’) (1,101). Ellipsis linqvistik hadiss olaraq i¢timai foaliyyatls
alagali olan professional qruplara olduqca yayihb. ) o . )

Tibbi terminoloji liigat tdroma gabiliyyatino goro mohdudiyyatsizdir. Digor dillords ekvivalentlori olm"ayan.
tibbi terminlor intemnasional leksikanin bir hissasi olur. Universal xiisusiyyatlor ingilis dilinds ag1q gokilds 6ziinii
gostarir. - - .
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HHKJI K CITOCOBBbI ®OPMHUPOBAHHS HOBBIX MEJUIIMHCKHUX TEPMMHOB
Pesiome:

B crarse npescTaniieHa XpOHOIOIUA Pa3sBHTHs MEMMIMHCKOH TEPMHHOJIOIHMM BbIBHTH HOBBIC Halpanyie-
HUS B M3YYEHHH MEIMIMHCKOH TEPMIHONOMHK 00CyRKAAI0Ch. METMIMHCKHE TEPMHHBI YUEHBIX TAIOKE ObUTH OTMeE-
YeHbI €10 JIOCTHXKEHHS B MCCIIEI0BAHHH ONPEACTHTb NMEPCTIeKTHBhI JaMbHEAINEr0 PasBUTHA MEAMIUMHCKON TepMH-
HojloruH ObLl. B cratee Tarcke 00cykaeTes NosBieHHe MEIMLMHCKUX TEPMHHOB B PA3HbIX CUCTEMHBIX S3bIKAX.
Tatcke 0OCYKIATHCH METOIBL. MeHIMHCKas TEPMHHOIOMHS Ha 000MX s3bIKax CJ10Baph HEOTPAHHHEH C TOYKH 3pe-
HWS IPOM3BOJIHOM €rocoGHOCTH. Ha 000Hx s3bikax adiKchb! METHLIMHCKIX TEPMUHOB WM /1Be Wil GoJiee pasiyy-
HBIX CEMaHTHKH BO3HUKACT P OObEIUHEHHH ICKCHYECKHX €/THHHIL.

KuioueBbie c10Ba: mepiun, Memoo, npoucxoxcoenue, nepuood, Hogoe.

CYCLING AND METHODS OF FORMATION OF NEW MEDICAL TERMS
Summary:

The article presents the chronology of the development of medical terminology and identify new directions in
the study of medical terminology was discussed. Achievements of scientists in the study of medical terms were noted,
as well dentify prospects for future development of medical terminology has been.

The article also discusses the emergence of medical terms in various systematic languages methods were also
discussed. Medical terminology of both languages dictionary is unlimited in terms of derivative ability. In both lan-
guages medical terms affixes or two mmore different semantics arises by combining lexical units with. .

Key words: term, method, origin, period, new.
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